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They d id  n o t  la n d  im m e d ia te ly  because llenendez d id  n o t  know where th e  
F rench  w e re , so th e y  s a i le d  back  ana l o r t h  a lo n g  th e  c o a s t lo o k in g  i 'o r  
th e  F rench  s e t t le m e n t , x o r  fo u r  u a y s ."  T h is  i s  tn e  o n ly  e a r ly  a c c o u n t 
th a t  has n o t be^n t ra .n s la te d  and p r in te d .  I t  was p u b lis h e d  f i r s t  in  
S pan ish  in  1902 by G a rc ia  in  M e x ico . Mr A co s ta  i s  a S pan ish  e e h o la r  
and has s tu d ie r  th e  o ld  S pa n ish  .B a r r ie n to s  was p r in t e d  j u s t  as i t  was 
w r i t t e n  in  1568 so is  d i i f i c u l t  to  re a d . I t  i s  n e ce ssa ry  to  c o r r e c t  
th e  E n g l is h  and s p e l l in g  in  some p la c e s ,a n a  d o u b le  space i t  so we can 
p r i n t  i t .  1 asked H r .A c o s ta  to  s t i c k  to  t i ls  t e x t  as c lo s l j js s  p o s s ib le .  
I  l i k e  th e  t r a n s la t io n  ,a s  i t  has a S pan ish  f la v o r  and sounds l i k e  th e  
o ld  c r o n ic le s  and a m odern new spaper.

I  was in te r e s te d  in  re a d in g  t i ie  a c c u u n t o l y o u r  t r i p  iro rn  th e  
w e s t to  S t .A u g u s t in e  o ve r th e  O .S .T . i t  m ust be a w o n d e r iu l ro a d . I f  
I  can a s s is t  you  in  any way I  s h a l l  be j l a u  to  do so.


